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 این دفترچه را قبل از استفاده به طور کامل مطالعه کنید و آنرا برای رجوع نگه دارید.

 اقدامات ایمنی مهم:

 قبل از استفاده از دستگاه الکتریکی، این اقدامات احتیاطی همیشه باید رعایت شوند:

 مطالعه کنید.ها را . تمام دستورالعمل1

قبل از استفاده بررسی کنید که ولتاژ پریز برق با ولتاژ مجاز گفته شده در صفحه فلزی  .2

 روی دستگاه برابر باشد.

این دستگاه به یک دوشاخه دارای قابلیت اتصال به زمین متصل شده است. لطفا اطمینان  .3

 است.حاصل کنید که پریز برق منزل شما به خوبی به زمین متصل شده 

تگاه، های اصلی دس. برای محافظت در برابر آتش، شوک الکتریکی و آسیب به افراد، قسمت4

 .سیم و دوشاخه را در آب یا مایعات دیگر فرو نکنید

 .. دستگاه نباید در آب فرو رود5

. قبل از تمیز کردن و هنگامی که دستگاه در حال استفاده نیست دوشاخه را از پریز 6

 .بکشید

کند دستگاهی را با سیم یا دوشاخه آسیب دیده یا هنگامی که دستگاه بد عمل می. هیچ 7

یا افتاده است یا به هر نحوی آسیب دیده است به کار نیندازید. دستگاه را برای امتحان، 

 .یدترین نمایندگی خدمات مجاز برگردانتعمیر یا تنظیم الکتریکی یا مکانیکی به نزدیک

سوزی، شود؛ ممکن است باعث آتشسط سازنده دستگاه توصیه نمی. استفاده از وسایل تو8

 شوک الکتریکی و آسیب به افراد شود.

 . دستگاه را روی سطح صاف یا میز قرار دهید. سیم را از لبه میز یا کابینت آویزان نکنید.9

 . اطمینان حاصل کنید سیم با سطح داغ دستگاه در تماس نباشد.11
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 وح داغ یا پشت آتش قرار ندهید تا از آسیب جلوگیری شود.. قهوه ساز را روی سط11

. برای جداسازی دوشاخه را از پریز بکشید. همیشه از دوشاخه نگه دارید و بکشید نه از 12

 سیم.

 د.. از دستگاه استفاده دیگری نکنید و آنرا در محیط خشک قرار دهی13

 . مراقب باشید با بخار نسوزید.14

ا لمس نکنید )مثل چوب بخار، توری فلزی تازه جوشیده(. از . سطح داغ دستگاه ر15

 دارنده استفاده کنید. نگهدستگیره یا 

 . نگذارید قهوه ساز بدون آب کار کند.16

ی قهوه جدا نکنید. لطفا برای درست کردن سازآماده. نگهدارنده صافی فلزی را حین 17

 برای ی جدا کنید. همچنینسازآمادهثانیه  11فلزی را بعد از  صافی قهوه اضافه نگهدارنده

بود؛  خواهند داغ فلزی هایقسمت چون بود مراقب باید فلزی صافی نگهدارنده کردن جدا

دارید و از دستگیره نگدارنده صافی برای مرتب یملطفا مطمئن شوید آنرا با دستگیره نگه 

 د.. مراقب دستگاه حاوی مایع داغ باشیکنیدمیکردن پودر قهوه استفاده 

. قبل از روشن کردن دستگاه، دوشاخه را به پریز وصل و قبل از جدا کردن آن دستگاه 18

 را خاموش کنید.

ند و دانیمتوسط کودکان هشت سال به بالا که خطرات ممکن را  تواندمی. این دستگاه 19

 به آنها آموزش استفاده ایمن از دستگاه داده شده است، استفاده شود. تمیز کاری و نگه

یده بالا و آموزش د به سال داری از دستگاه نباید توسط کودکان انجام شود مگر اینکه هشت

 باشند. دستگاه و سیمش را دور از دسترس کودکان زیر هشت سال نگه دارید.

توسط افراد کم توان جسمی، روحی و روانی یا افراد کم تجربه و فاقد  تواندمی. دستگاه 21

 دستگاه از ایمن استفاده آموزش آنها به و دانندیم را ممکن خطراتسواد که یبتجربه و 

 شود. استفاده است شده داده
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 . کودکان نباید با دستگاه بازی کنند.21

 ی مشابهی همچون:کاربردهاباشد و یم. این دستگاه برای استفاده خانواده 22

 دیگر.های کاری یطمح، اداره جات و هافروشگاهآشپزخانه کارمندان -

 منازل در مزرعه.-

 های مسکونی دیگر.یطمحو  هامتل، هاهتلهای یمشترتوسط -

 در اتاق خواب و برای صبحانه.-

 . در محیط بیرون استفاده نکنید.23

 به یاد داشته باشید. ها رادستورالعمل. این 24

د داغ باشیهای جانی دیگر، مراقب بخار آب و آب هشدار: برای جلوگیری از سوختن یا آسیب

و برای جلوگیری از آسیب رسیدن به دستگاه هنگام درست کردن قهوه یا جوشاندن شیر، 

مخزن آب یا دستگیره صافی را جدا نکنید. قبل ز جدا کردن دستگیره صافی برای درست 

د خواهیکردن یک فنجان قهوه دیگر، از آماده بودن دستگاه اطمینان حاصل کنید. اگر می

زن آب اضافه کنید، دکمه خاموش روشن را بزنید و نشانگر چهار خاموش آب بیشتری به مخ

 شود که مطمئن شوید دستگاه خاموش شده است.می

 برای جلوگیری از سوختن، از دست زدن به پوشش بالایی دستگاه بپرهیزید. :هشدار

 قهوه ساز خود را بشناسید
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نشانگر نوری دارد و یک نشانگر نوری مثلثی روی حلقه نشانگرها: هر دکمه اطراف خود یک 

 ثابت سوراخ بخار وجود دارد.

ش گرمای پیش گرمایش: دکمه خاموش روشن را یکبار بزنید تا دستگاه وارد مرحله پیش

 گرمایش لازم دارد. دقیقه برای پیش 1دستگاه تقریبا  زنند.می شود و چهار نشانگر برق

شود و هر چهار گرمایش، دستگاه وارد مرحله انتظار می پیش مرحله از حالت انتظار: پس

 شوند.نشانگر و نشانگر بخار به طور دائم روشن می

انتظار دکمه درست کردن آب داغ را یک بار بزنید تا وارد  درست کردن آب داغ: در مرحله

روشن سفید  داغ شوید. در این زمان نشانگر دکمه خاموش آب کردن عملیات درست

کمه شوند. دخاموش می دو فنجاند، نشانگر آب داغ برق میزند و نشانگر یک فنجان و شومی

 بار دیگر بزنید تا عملیات متوقف شود و دستگاه وارد مرحله انتظار شود. یک را داغ آب

درست کردن یک فنجان قهوه: در مرحله انتظار، دکمه یک فنجان را یک بار بزنید تا وارد 

روشن  خاموش دکمه نشانگر زمان این قهوه شوید. در نجانف یک کردن مرحله درست

میزند و نشانگر آب داغ و دو فنجان خاموش  همیشه سفید است، نشانگر یک فنجان برق

شوند. با دوباره زدن دکمه یک فنجان یا صبر کردن تا انتهای عملیات یک فنجان، دستگاه می

 شود.وارد مرحله انتظار می

 وارد تا بزنید را یک بار فنجان دکمه دو انتظار، مرحله در: قهوه فنجان دو کردن درست

 همیشه روشن خاموش دکمه نشانگر زمان این در. شوید قهوه فنجان دو کردن درست مرحله

. وندشمی خاموش فنجان یک و داغ آب نشانگر و میزند برق فنجان دو نشانگر است، سفید

 رحلهم وارد دستگاه فنجان، عملیات دو انتهای تا کردن صبر یا فنجان دکمه دو زدن دوباره با

 شود.می انتظار
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گرمایش قرار دهید.  گرمایش بخار: در حالت انتظار، درجه بخار را روی موقعیت پیش پیش

ان فنج یک و داغ آب نشانگر است، سفید همیشه روشن خاموش دکمه نشانگر زمان این در

زمان عملیات بخار در  این و نشانگر مثلثی برق سفید میزند. در اندخاموش فنجان و دو

 گرمایش است و نشانگر بخار همیشه سفید است. حالت پیش

 این در .دهید قرار موقعیت را روی بالاترین بخار درجه انتظار، حالت درست کردن بخار: در

 روی موقعیت را بخار میزند. درجه بخار برق نشانگر و اندروشننشانگر همیشه  زمان هر چهار

 متوقف شود. عملیات تا خاموش

و در حالت انتظار است، به  کندنمیدقیقه کار  21 یبراحالت خواب: هنگامی که دستگاه 

 خاموش دکمه زمان سه نشانگر بجز نشانگر این شود. درطور خودکار وارد مرحله خواب می

هر  زدنروشن ده بار برق قرمز میزند و دوبار زنگ میزند.  خاموش ، دکمهاندخاموشروشن، 

 کند.گرمایش می ی در حالت خواب دستگاه را فعال و وارد مرحله پیشادکمه

 قبل از اولین استفاده:

 . بررسی کنید و مطمئن شوید هیچکدام از وسایل نشکسته باشند.1

 به اندازه کافی آب بریزید. آب مخزن . در2

ی هاعقربه. صافی فشار را به گیره نگهدارنده صافی دستگاه متصل کنید و آنرا خلاف 3

 ساعت بچرخانید تا محکم شود.
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. یک ظرف روی بشقاب قطره جمع کن قرار دهید، دستگاه را به برق وصل کنید، درجه 4

له بخار باید روی حالت خاموش باشد، دکمه خاموش روشن را بزنید تا دستگاه وارد مرح

 پیش گرمایش شود و پس از آن به حالت انتظار در آید.

. دکمه آب داغ را بزنید تا به اندازه کافی آب داغ بدهد؛ با زدن دوباره این دکمه عملیات 5

 شود؛ دکمه یک یا دو فنجان را بزنید را برایتان قهوه بریزد.متوقف می

 های جدا شدنی را تمیز کنید.. تمام قسمت6

 سب انتخاب کنیدپودر قهوه منا

ی قهوه باید تازه و برشته باشند. بهتر است که برای اسپرسو از پودر قهوه برشته هادانه

مگر اینکه در  ماندمیروز معطر  8یا  7ایتالیایی یا اسپانیایی استفاده کنید. پودر قهوه تنها 

فریزر  ی محکم چسبیده شده و در جای خنک نگهداری شود. قهوه را در یخچال یاامحفظه

هوه های قهای قهوه را قبل از استفاده پودر کنید. عطر دانهشود دانهنگه ندارید. پیشنهاد می

 ماند.هفته باقی می 4در محفظه محکم تا 

اسپرسو مرحله  کنید، این مرحله در درست کردنقهوه را پودر می هایدانهاگر خودتان 

 مهمی است. قهوه باید به خوبی پودر شود.

 در شده باید شبیه نمک به نظر برسد.قهوه پو

اگر پودر قهوه بسیار نرم یا فشرده باشد ممکن است باعث شود که قهوه مدام بریزد. این نوع 

 ها مثل آردند.پودر قهوه

افتد که باعث به تاخیر انداختن یماگر پودر خیلی سفت باشد، آب خیلی سریع به جریان 

یک قهوه یکدست و یکپارچه، حتما از  اشتندشود. برای پخش شدن عطر خوش قهوه می

 یک آسیاب خوب استفاده کنید.

 استفاده دستورالعمل
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 بریزید. سطح آب نباید در حالت بیشینه باشد. آب کافی اندازه به آب مخزن . در1

. دستگاه را به برق وصل کنید و دکمه خاموش روشن را بزنید )درجه بخار باید خاموش 2

کند و نشانگر تا پایان پیش گرمایش برق میزند پیش گرمایش می شروع به ( دستگاهباشد

 شود.انتظار می آید و وارد حالتنشانگر خاموش روشن به حالت تمام روشن در می

. درست کردن آب داغ: دکمه آب داغ را بزنید. نشانگر آب داغ برق میزند. آب داغ از لوله 3

لیتر آب داغ، دستگاه به طور خودکار ی( میل21±) 211ریزد. بعد از ریختن آب داغ می

شود. برای متوقف کردن عملیات آب داغ، دکمه آنرا متوقف شده و وارد حالت انتظار می

 دوباره بزنید.

تا  13. جوشاندن یک فنجان قهوه: صافی یک فنجان را به نگهدارنده صافی وصل کنید و 4

کیلوگرمی فشرده کنید، سپس  15تا  11گرم پودر قهوه در آن بریزید و پودر را با نیروی  15

های و آنرا خلاف جهت عقربه قسمت نگهدارنده صافی را با قلاب تسمه فلزی هم ردیف کنید

ساعت بچرخانید. یک فنجان قهوه روی بشقاب قطره جمع کن و زیر نگدارنده صافی قرار 

 برق میزند ودهید. دکمه یک فنجان را در حالت انتظار بزنید. نشانگر دکمه یک فنجان 

کند و درجه فشار، مقادیر فشار در فرایند جوشاندن را قهوه می دستگاه شروع به جوشاندن

 شود، تمامشود، درجه فشار صفر میدهد. وقتی فرایند درست کردن قهوه تمام مینشان می

 شود.نشانگرها روشن شده و دستگاه وارد مرحله انتظار می

 22تا  21دو فنجان را به نگهدارنده صافی وصل کنید و  . جوشاندن دو فنجان قهوه: صافی5

کیلوگرمی فشرده کنید، سپس  15تا  11گرم پودر قهوه در آن بریزید و پودر را با نیروی 

های قسمت نگهدارنده صافی را با قلاب تسمه فلزی هم ردیف کنید و آنرا خلاف جهت عقربه

مع کن و زیر نگدارنده صافی قرار ساعت بچرخانید. یک فنجان قهوه روی بشقاب قطره ج

دهید. دکمه دو فنجان را در حالت انتظار بزنید. نشانگر دکمه دو فنجان برق میزند و دستگاه 

کند و درجه فشار، مقادیر فشار در فرایند جوشاندن را نشان قهوه می شروع به جوشاندن
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شود، تمام می شود، درجه فشار صفردهد. وقتی فرایند درست کردن قهوه تمام میمی

 شود.نشانگرها روشن شده و دستگاه وارد مرحله انتظار می

ل از کنیم قبپیشنهاد: برای درست کردن یک اسپرسو داغ خوشمزه، ما به شما پیشنهاد می

درست کردن قهوه، دستگاه را شامل نگهدارنده صافی، صافی و فنجان را پیش گرمایش 

 د نباشد.کنید تا قهوه شما تحت تاثیر دستگاه سر

. درست کردن بخار برای کف شیر: در حالت انتظار، درجه بخار را از صفر روی بیشینه قرار 6

دهید تا دستگاه شروع به درست کردن بخار کند. نشانگر بخار هنگام درست کردن بخار برق 

سفید میزند. برای متوقف کردن عملیات بخار، درجه بخار را از حالت بیشینه روی حالت 

 شود.قرار دهید و نشانگر بخار نیز مدام روشن میخاموش 

شود بعد از هر ده دقیقه عملیات مداوم بخار، دستگاه یک دقیقه یادداشت: پیشنهاد می

 استراحت کند تا از زیاد داغ شدن دستگاه جلوگیری شود.

. تنظیم حجم فنجان: دکمه یک و دو فنجان را همزمان بزنید و به مدت پنج ثانیه نگه 7

نشانگر یک و دو فنجان )شود سازی حجم فنجان میید. دستگاه وارد حالت شخصیدار

زنند(. حالا برای به خاطر سپردن حجم فنجان هنگام ریختن آب داغ، دکمه همزمان برق می

شود(. یک فنجان را بزنید )نشانگر یک فنجان برق میزند و نشانگر دو فنجان خاموش می

حفظ کردن، دکمه یک فنجان را دوباره بزنید )نشانگر یک برای توقف ریختن آب و عملیات 

شود(. بعد از اتمام عملیات حفظ کردن، دستگاه همان وضعیت فنجان خاموش می

دهد. برای حجم دو فنجان هم همین کار را انجام دهید. سازی شده را ادامه میشخصی

لیتر میلی 111تا  61لیتر و برای دو فنجان میلی 61تا  21)برای یک فنجان مقدار آب 

سازی حجم فنجان، دکمه آب داغ را بزنید تا دستگاه به حالت است(. بعد از عملیات شخصی

 انتظار برود یا دکمه خاموش روشن را بزنید تا خاموش شود.

 یادداشت

 تواند بعد از عملیات پیش گرمایش درست شود.. یک یا دو فنجان قهوه تنها می1



 

10 | P a g e  

 

ی
رس

 فا
 توانید دکمه یک یا دو فنجان را بزنید.ندن قهوه می. برای متوقف کردن جوشا2

دهد و نشانگر برق میزند . وقتی میزان آب مخزن کمتر از کمینه است، دستگاه هشدار می3

 شود.و وقتی آنرا دوباره پر کنید درست می

فنجان در حالت تنظیمات کارخانه باشد، کافیست دکمه متناظر  خواهید حجم. اگر می4

 ثانیه نگه دارید تا نشانگر آن دو بار برق بزند. 5 آنرا به مدت

. بعد از اتمام کف کردن شیر، لوله بخار باید به موقع با پارچه مرطوب تمیز شود و بخار 5

باید در طول زمان تولید شود تا از لخته شدن شلنگ بخار جلوگیری شود و برای تمیز کردن 

 شود.توان از سوزن تمیز هم استفاده سر شلنگ هم می

. بعد از اتمام درست کردن بخار، آب داغ و قهوه، هیچ عملیاتی تا زمان سرد شدن دستگاه 6

 و ورودش به مرحله انتظار نباید انجام شود.

ینی آید، یعنی س. وقتی شناور قرمز سینی قطره جمع کن بالای بشقاب قطره جمع کن می7

 قطره جمع کن تقریبا پر است. لطفا به موقع آب بریزید.

 تمیز کاری و نگه داری

 . قبل از تمیز کردن دستگاه را از برق کشیده و صبر کنید تا کاملا سرد شود.1

کن و  جمع قطره . بدنه قهوه ساز را با اسفنج مرطوب تمیز کنید و مخزن آب، سینی2

 طاقچه جدا شدنی را مرتبا تمیز و خشک کنید.

هرگز بدنه را برای شست و شو در آب  یادداشت: با الکل و مواد تمیز کننده تمیز نکنید.

 نکنید.

. صافی فلزی را با چرخاندن ساعتگرد جدا کنید و از شر قهوه باقی مانده درونش خلاص 3

شوید تا بعد بتوانید آنرا با ماده تمیز کننده تمیز کنید ولی در آخر باید آنرا با آب بشویید. 

 فلزی را در ظرف شویی نشویید. گیره صافی
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 فا
 سایل را با آب بشویید و کاملا خشک کنید.. تمام و4

 یادداشت: برای بهتر کار کردن دستگاه، بعد از هربار استفاده آنرا تمیز کنید.

 تمیز کردن مواد معدنی تهنشین شده

 شده از آب که بستگی به دفعات تهنشین معدنی برای بازدهی داشتن قهوه سازتان باید مواد

منطقه شما دارد را مرتبا تمیز کنید. جزئیات در اینجا گفته استفاده از دستگاه و کیفیت آب 

 شده:

مقیاس آب به ). مخزن آب را با آب و دسکالر تا بیشترین درجه قهوه ساز پر کنید 1

است( و جزئیات بیشتر مربوط به دستورالعمل دسکالر است. لطفا از  1به  4دسکالر 

صد  انید از اسید سیتریک با مقیاستودسکالر خانگی استفاده کنید. به جای دسکالر می

 کنید. قسمت آب به سه قسمت اسید سیتریک استفاده

. دکمه خاموش روشن را بزنید تا دستگاه وارد مرحله پیش گرمایش شود. بعد از پایان 2

 شود.این مرحله نشانگر سفید رنگ می

 . مطمئن شوید گیره صافی در جای خود محکم است.3

صافی، لوله آب داغ  لیتری برای جمع کردن آب زیر گیره 2 . یک مخزن بزرگ تقریبا4

 و شلنگ بخار قرار دهید.

ثانیه نگه دارید تا دستگاه به طور خودکار وارد عملیات  5. دکمه آب داغ را برای 5

طول عملیات  تمیزکاری شود. سپس درجه بخار را روی بیشترین حالت بگذارید. در

ریزد. یم بخار شلنگ و داغ آب لوله صافی، ز گیرهتمیزکاری، حلال دسکالر به ترتیب ا

 شود.دقیقه تمیز کاری تمام شه و دستگاه خاموش می 15تا  11پس از 

را انجام دهید  4. پس از ریختن مواد، مخزن آب را با آب تمیز پر کنید و آنقدر مرحله 6

 تا حلال دسکالر کاملا تمیز شود.
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 فا
 طره جمع کن را تمیز کنید.. بعد از تمیزکاری، مخزن آب و سینی ق7

 یادداشت:

 برای لیتری باید 2 تقریبا مناسب مخزن . در طول فرایند تمیزکاری خودکار، یک1

 قرار داشته باشد. داغ آب لوله صافی و گیره زیر آب کردن جمع

 شود. این یک پدیده عادی است.طی تمیزکاری، پمپ مرتبا خاموش و روشن می . در2

درجه بخار باید روشن باشد. اگر عملیات تمیزکاری خودکار در  . در طول تمیزکاری،3

دهد که درجه بخار خاموش حال تمیز کردن لوله بخار باشد، دستگاه یک بار هشدار می

 ریزد.است. در این زمان درجه بخار باید روشن شود. آب از لوله بخار می

بار عملیات دسکالر را  بار استفاده یک 1111شود که کاربر بعد از هر . پیشنهاد می4

انجام دهد. اگر تعداد کارکرد دستگاه به هزار دور برسد، یک علامت هشدار بعد از روشن 

شوند( که به کاربر یادآوری آید )هر چهار نشانگر دوبار قرمز میشدن دستگاه می

 کنند که عملیات دسکالر را انجام دهد.می

 مشکل یابی

 تصحیح دلیل علائم

آب زیادی در سینی قطره  ریزدزیر قهوه ساز آب می از

 جمع کن است

لطفا سینی قطره جمع کن 

 را تمیز کنید

ز های مجالطفا با نمایندگی کندقهوه ساز بد عمل می

خدمات برای تعمیر در 

 تماس باشید

مقداری پودر قهوه در  ریزداز کنار صافی آب می

 قسمت کنار صافی است

 خلاص شوید شرشاناز 
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 فا
اسپرسو مزه اسید یا  قهوه

 دهدسرکه می

به طور صحیح بد از تمیز 

کردن مواد معدنی تمیز 

 نشده است

قبل از هربار استفاده قهوه 

 ساز را تمیز کنید

پودر قهوه برای مدتی 

طولانی در جای گرم و 

خیس بوده و خراب شده 

 است

از پودر قهوه تازه استفاده 

کنید و پودر قهوه استفاده 

نشده را در جای خشک و 

خنک نگه دارید.  بعد از باز 

کردن پک پودر قهوه، آنرا 

محکم پک کرده و یخچال 

نگهدارید تا تازگی آن را 

 کند حفظ

دوشاخه به خوبی در پریز  کندقهوه ساز کار نمی

 قرار ندارد

دوشاخه سیم را به خوبی 

پریز قرار دهید. اگر  در

ین کار همچندستگاه 

 با کند لطفانمی

 مجاز هاینمایندگی

در  تعمیر برای خدمات

 باشید تماس

مخزن بسیار بزرگ است یا  کندبخار کف نمی

 شکل سازگاری ندارد

از فنجان باریک و بلند 

 استفاده کنید

از خامه شیر استفاده  

 یداکرده

از شیر کامل و یا شیر نیم 

 خامه استفاده کنید

نشانگرهای دستگاه برق  تمام میزان آب داخل مخزن را  داخل مخزن آب بریزید تا 
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 فا
 هشدار درست شود بررسی کنید زنندقرمز می

هنگام جوشاندن قهوه، هر دو 

نشانگر یک و دو فنجان برق 

زنند و قهوه از صافی قرمز می

ریزد یا قطره قطره ینم

 ریزدمی

 در صافی بررسی کند که قهوه

 لخته نشده باشد

پودر قهوه نباید خیلی نرم 

باشد و مقدار آن باید 

 استاندارد باشد

 

 

 دوستدار محیط زیست

توانید به حفظ محیط زیست کمک شما می

کنید. لطفا به یاد داشته باشید که به مقررات محلی احترام بگذارید و در بازیافت 

 کنید.تجهیزات الکتریکی در مراکز مناسب کمک 
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 Read this booklet thoroughly before using and save it for 
future reference 

IMPORTANT SAFEGUARDS 

Before using the electrical appliance, the following basic precautions 

should always be followed including the following: 

1. Read all instructions. 

2. Before using check that the voltage of wall outlet corresponds to rated 

voltage marked on the rating plate. 

3. This appliance has been incorporated with a grounded plug. Please 

ensure the wall outlet in your house is well earthed. 

4. To protect against fire, electric shock and injury to persons do not 

immerse main parts of the product, cord, plug, in water or other liquid. 

5. The appliance must not be immersed. 

6. Remove plug from wall outlet before cleaning and when not in use. 

Allow appliance cool down completely before taking off, attaching 

components or before cleaning. 

7. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the 

appliance malfunctions, or is dropped or damaged in any manner. Return 

appliance to the nearest authorized service facility for examination, repair 

or electrical or mechanical adjustment. 

8. The use of accessory attachments not recommended by the appliance 

manufacturer may result in fire, electric shock or injury to persons. 

9. Place appliance on flat surface or table, do not hang power cord over 

the edge of table or counter. 

10. Ensure the power cord do not touch hot surface of appliance. 

11. Do not place the coffee maker on hot surface or beside fire in order 

to avoid to be damaged. 

12. To disconnect, remove plug from wall outlet. Always hold the plug. 

But never pull the cord. 

13. Do not use appliance for other than intended use and place it in a dry 
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environment. 

14. Be careful not to get burned by the steam. 

15. Do not touch the hot surface of appliance (such as steam wand, and 

the steel mesh just boiling). Use handle or knobs. 

16. Do not let the coffee maker operate without water. 

17. DO NOT remove the metal filter holder while brewing coffee. Please 

remove the metal filter holder to make additional coffee after finish 

brewing for more than 10 seconds. Caution should also be taken while 

removing the metal filter holder since the metal parts will be hot. Please 

make sure to hold it by the handle and to use the filter retention clip to 

dispose the grounds. Caution should be taken when moving unit with hot 

liquids. 

18. Connect plug to wall outlet before using and turn any switch off 

before plug is removed from wall outlet. 

19. This appliance can be used by children aged from 8 years and above 

if they have been given supervision or instruction concerning use of the 

appliance in a safe way and if they understand the hazards involved. 

Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they 

are older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord out of 

reach of children aged less than 8 years. 

20. Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or 

mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been 

given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe 

way and understand the hazards involved. 

21. Children shall not play with the appliance. 

22. This appliance is intended to be used in household and similar 

applications such as: 

– Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments; 

– Farm houses; 

– By clients in hotels, motels and other residential type environments; 

– Bed and breakfast type environments. 
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23. Do not use outdoors. 

24. Save these instructions. 

Warning: To prevent hot steam and hot water from scalding the body or 

causing other personal injury, and also to prevent damage to the product, 

do not remove the water tank or filter holder assembly when you use this 

coffee machine to brew coffee or froth milk, Before removing filter 

holder assembly to brew another cup of coffee, make sure the coffee 

machine is in standby condition. If you want to add more water into the 

water tank, press the power button and the four indicators extinguish to 

ensure that the power of the product is in off condition.  

Warning:  

Do not touch the top cover of the machine after the machine has been 

working for a long time so as to prevent burns. 

 

KNOW YOUR COFFEE MAKER 
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CONTROL PANEL 

 

 

 

 

 

 

 

 

Indicators 

Each button has a light indicator around, and there is a triangular light 

indicator on the fixing ring of steam knob.  

Preheating: Press the Power button once, the machine enters the 

preheating state, and the four indicators flash white in the form of a 

breathing lamp. The machine need around 1MIN to preheat. 

Standby: After the machine is preheated, it enters the standby state. The 

four indicators and steam indicator are illuminated constant white.  

Make hot water: In the standby state, press the Hot water button once 

to enter the hot water function. At this time, the Power button indicator 

becomes solid white, the hot water indicator flashes white in the form of 

a breathing lamp, single cup and double cup indicators extinguish. Press 

the Hot water button again, the hot water function stops, and the machine 

enters the standby state. 

Brew single cup coffee: In the standby state, press the Single cup button 

once to enter the function of brewing a single cup of coffee. At this time, 

the Power button indicator is always white, and the single cup indicator 

flashes white in the form of a breathing lamp, hot water indicator and 

double cup indicator go out. Pressing the Single cup button once again or 

waiting for the ending of single cup function, the machine enters the 

standby state. 
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Brew double cup coffee: In the standby state, press the Double cup 

button once to enter the function of brewing double cup coffee. At this 

time, the Power button indicator is always white, the double cup indicator 

light flashes white in the form of breathing lamp, hot water indicator and 

single cup indicator go out. Pressing the Double cup button again or 

waiting for the ending of double cup coffee function, and the machine 

enters the standby state. 

Steam preheating: 

In the standby state, turn the steam knob to the preheating position. At 

this time, the Power indicator is always white, the hot water, single cup 

and double cup indicators are off, and the steam indicator (triangle) 

flashes white. At this time, the steam function is preheating, and the 

steam indicator is always white, and the steam function is preheated. 

Make steam: In standby mode, turn steam knob to the Max position, at 

this time the four indicators are always illuminated white, the steam 

indicator flashes white in the form of a breathing light. At this time, the 

steam function is in progress. To stop steam function, turn the steam knob 

to the off position.   

Sleep mode: When the machine is not operating for 20 minutes in the 

standby state, it will automatically enter the sleep state. At this time, three 

indicators except the Power button indicator are off, the Power button 

indicator flashes red ten times, the buzzer rings two times. Pressing any 

button in sleep mode activates the machine to re-enter the preheating 

state. 

 

BEFORE THE FIRST USE 

1. Check and ensure all accessories no broken. 

2. Fill appropriate water into water tank. 

3. Insert pressurized filter holder into filter holder snap position of the 

machine, turn it anticlockwise to lock tightly. 



 

6 | P a g e  

 

E
n

g
li

s
h

 

 

4. Place a container on the drip plate, connect the machine into power 

source, steam knob shall be in off position press the Power button, the 

machine enters the preheating state, after finishing preheating, the 

machine enters the standby state. 

5. Press the Hot water button to dispense proper hot water, then press Hot 

water button to stop hot water function, press Single or Double cup button 

to clean tubing system of machine.  

6. Clean all detachable parts by warm water. 

 

Choose appropriate ground coffee 

The coffee should be freshly ground and subjected to deep roasting. You 

may need to use French or Italian roasted coffee powder for espresso. 

Pre-ground coffee powder can only remain scented for 7 to 8 days unless 

it is stored in a sealed container and placed in a cool place. Do not store 

coffee in the refrigerator or freezer. It is recommended to grind all coffee 

beans into powder before use. The fragrance of the coffee beans stored 

in the sealed container can be maintained for 4 weeks. 

 

If you are grinding coffee for yourself, this step is a critical step in the 

espresso making process. Coffee must be finely ground. 

• The ground coffee should look like salt. 

• If the powder is too fine, even if it is tamped it may cause the coffee to 

flow out intermittently. These ground coffee feels like flour  
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• If the powder is too thick, the water will flow too fast, which will hinder 

the extraction of its rich aroma. 

In order to get a uniform, consistent coffee, be sure to use a high quality 

coffee grinder. 

 

Operation instruction 

1. Fill appropriate water into water tank, water level can’t exceed MAX. 

2. Connect the machine into power source, press the Power button (steam 

knob needs to be turned off), the machine starts to preheat, the indicator 

flashes until the machine finishes preheating, the power indicator 

becomes always on, and it enters the standby state. 

3. Make hot water: Press Hot water button, the Hot water button 

indicator flashes in the form of a breathing light; hot water flows out from 

hot water pipe, after dispensing 200（20）ml hot water, the machine 

automatically stops and returns to standby mode. To stop the hot water 

function anytime, press the Hot water button again.  

4. Brew single cup of coffee: Attach 1- cup filter to the filter holder, load 

13-15 grams of coffee powder into filter using a tamper and press the 

coffee powder with a force of 10-15Kg, then align the filter holder 

assembly with the filter holder bracket buckle position and turn it 

counterclockwise into the filter holder bracket, put a coffee cup on the 

drip plate under the filter holder. Press the Single cup button in the 

standby state, the Single cup button indicator flashes in the form of a 

breathing light; the machine starts to brew coffee, and the pressure gauge 

will display pressure parameters in brewing process, when the coffee is 

finished, the pressure gauge is reset, all indicators on the panel are solid 

on, and machine restores to the standby mode.  

5. Brew double cup of coffee: Attach 2- cup filter to the filter holder, 

load 20-22 grams of coffee powder into filter using a tamper and press 

the coffee powder with a force of 10-15Kg, then align the filter holder 

assembly with the filter holder bracket buckle position and turn it 

counterclockwise into the filter holder bracket, put a coffee cup on the 
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drip plate under the filter holder. Press the Double cup button in the 

standby state, the Double cup button indicator flashes in the form of a 

breathing light; the machine starts to brew coffee, and the pressure gauge 

will display pressure parameters in brewing process, when the coffee is 

finished, the pressure gauge is reset, all indicators on the panel are solid 

on, and machine restores to the standby mode.  

Recommendation: To make a delicious hot espresso, we recommend 

that you preheat the appliance before making the coffee, including 

the filter holder, filter and cup, so that the coffee will not be affected 

by the cold appliance 

6. Make steam to froth milk: In standby mode, turn steam knob from 

Off to Max position,    the machine starts making steam. The steam 

indicator flashes white in the form of a breathing light during making 

steam. To stop steam function, turn the steam knob from Max to off 

position and steam indicator becomes constant on.    

Note: it is recommended to allow the machine to have 1 minute rest 

after performing Steam function for continuous 10 minutes, so as 

to prevent the machine from overheating. 

7. Cup volume adjustment: Press and hold Single cup button and 

Double cup button at the same time for 5S, the machine enters 

customized cup volume status (single indicator and double indicator flash 

at the same time), press single button at this time (single indicator flashes, 

double indicator illuminates) to memorize single cup volume while start 

to dispense hot water, press Single cup button again (single indicator 

illuminates) to stop dispensing water and finish memorizing. After the 

memorization is completed, the machine resumes customized cup 

volume status; Set double cup volume in same method as above. For 

single cup amount of water is 20-60ml, double cup is 60-100ml）After 

finish cup volume adjustment, press hot water button to restore to the 

standby mode or press power button to take off.  

Note:  

 1) Single cup or double cup coffee can be brewed only after finishing 

preheating.  
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2）You can press single button or double button to stop during coffee 

brewing. 

3）When water tank lacks of water(less than MIN level), the unit will 

alarm, indicator flashes, after refilling water, it will turn to normal 

condition.  

4）If you want to return cup volume to the defaulted factory setting, just 

press and hold the corresponding cup button for 5s while button indicator 

flashes twice.  

5) After finish frothing milk, the steam pipe should be wiped with a moist 

cloth in time, and steam shall be produced for a length of time to prevent 

the milk from clogging the steam nozzle. In case of steam pipe blockage, 

clean needle can be used to dredge steam pipe hole. 

6) After finish making steam, hot water and brewing coffee functions 

cannot be performed during machine cooling stage until machine enters 

standby mode.  

7)  When the red float of the drip tray rises above the drip plate, it means 

that the drip tray is near full water, please pour water in time. 

 

CLEANING AND MAINTENANCE 

1. Cut off power source and let the coffee maker cool down completely 

before cleaning. 

2. Clean housing of coffee maker with moisture-proof sponge often and 

clean water tank, drip tray and removable shelf regularly then dry them.  

Note: Do not clean with alcohol or solvent cleanser. Never immerse the 

housing in water for cleaning. 

3. Detach the metal filter holder  by turning it clockwise, get rid of coffee 

residue inside, then you can clean it with cleanser, but at last you must 

rinse with clear water. Do not wash the metal filter holder in a 

dishwasher.  

4. Clean all the attachments in the water and dry thoroughly. 
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Note: Clean the appliance after every use in order to make it work 

properly. 

 

CLEANING MINERAL DEPOSITS  

To keep your coffee maker operating efficiently, you should clean away 

the mineral deposits left by the water regularly according to the water 

quality in your area and the frequency use the appliance, the detail is as 

follows:  

1. Fill the water tank with water and descaler to the MAX level in the 

gauge of coffee maker (the scale of water and descaler is 4:1, the detail 

refers to the instruction of descaler. Please use “household descaler”, 

you can use the citric acid instead of the descaler (the one hundred parts 

of water and three parts of citric acid). 

2. Press the power button, the unit enters preheating, after finish 

preheating, the indicator becomes solid on 

3. Make sure the filter holder locks in place. 

4. Place a large enough container (approx. 2L) to receive water under the 

filter holder outlet, hot water pipe nozzle and steam nozzle 

5. Press and hold the Hot water button for 5s, the machine will enter the 

automatic cleaning function, then turn the steam knob to the Max 

position. During the automatic cleaning process, the descaler solution 

will flow out from the filter holder, hot water pipe and steam pipe 

respectively, after 10-15 minutes, the cleaning function is completed, and 

the machine enters the power-off state. 

6. After removing scale, fill clear water into water tank, repeat step 4 until 

descaler solution is cleaned up. 

7. After cleaning, clean water tank and drip tray. 

Note: 

1) During automatic cleaning process, a suitable container (about 2L) 

shall be placed at the filter holder outlet and hot water outlet to receive 

water.  
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2) During cleaning, the pump will start and stop intermittently. This is a 

normal phenomenon. 

3) During cleaning, the steam knob must be turned on. If the automatic 

cleaning function is switched to clean steam tube, the machine will 

alarm once the steam knob is turned off. At this time, the steam knob 

shall be turned on and the water will flow out of the steam tube. 

4) It is recommended that the user shall perform descaling operation after 

1000 working cycles. If the total working cycle of the machine reaches 

1000 cycles, there will be a reminder signal once the machine is turned 

on ( four indicators on the panel will flash red twice), which reminds 

user to perform descaling.  

 

TROUBLE SHOOTING 

Symptom Cause Corrections 

Water leaks from the 
bottom of coffee 
maker. 

There is much water 
in the drip tray. 

Please clean the drip 
tray. 

The coffee maker is 
malfunction. 

Please contact with 
the authorized 
service facility for 
repairing. 

Water leaks out of 
outer side of filter. 

There is some coffee 
powder on filter edge. 

Get rid of them. 

Acid (vinegar) taste 
exists in Espresso 

coffee.  

No clean correctly 
after cleaning mineral 
deposits.  

Clean coffee maker 
per the content in “
before the first use
” for several times. 
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The coffee powder is 
stored in a hot, wet 
place for a long time. 
The coffee powder 
turns bad. 

Please use fresh 
coffee powder, or 
store unused coffee 
powder in a cool, 
dry place. After 
opening a package 
of coffee powder, 
reseal it tightly and 
store it in a 
refrigerator to 
maintain its 
freshness. 

The coffee maker 
cannot work 
anymore. 

The power outlet is 
not plugged well.  

Plug the power cord 
into a wall outlet 
correctly, if the 
appliance still does 
not work, please 
contact with the 
authorized service 
facility for repairing. 

The steam cannot 
froth. 

The container is too 
big or the shape is not 
fit. 

Use high and narrow 
cup. 

 You have used 
skimmed milk 

Use whole milk or 
half-skimmed milk 

All the indicators of the 

machine flash red 

Check if the water 

inside the water tank is 

short  

Fill water to the 
water tank until the 
alarm condition 
disappears 

During brewing, both 

indicators of the single 

and double cups  flash 

red in the form of a 

Check if the coffee 

filter holder  is clogged 

Coffee powder 
should not be too 
fine, and the amount 
of coffee powder 
exceeds the 
standard. 
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breathing light, and no 

coffee flows out of the 

filter holder  or only 

flows out drop by drop 

 

 

 

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL   

 

 

 

 

 

You can help protect the 

environment! 

Please remember to respect the 

local regulations: hand in the non-

working electrical equipment to an 

appropriate waste disposal center. 
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COFFEE MACHINE 

Model: NL-2600S 


